Masini de spalat vase si
pahare

Variante electromecanice

Instructiuni de utilizare si intretinere



ATENTIE!

Opriti masina inainte de orice operatiune de
curatare sau service.
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conducta de admisie a apei

conducta evacuare

cablu de alimentare
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TABEL SIMBOLURI

Intrerupator

Buton pornire

Buton evacuare

Buton ciclu continuu de spalare

Lumina pilot alimentare

Indicator temperatura

Simbol ciclu spalare

Simbol dozare detergent

Simbol pompa dozare agent clatire
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In termeni legali, producatorul isi rezervi proprietatea acestui document. Este interzisa reproducerea
sau divulgarea lui prin orice mijloace, cu autorizatie prealabila scrisa.

Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce modificari pentru a realiza imbunatatirile pe care le
considera necesare fara notificare prealabila.
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Prefata

Q Avertismentul din acest manual ofera indicatii importante legate de siguranta in diferitele faze de
instalare, utilizare si intretinere.

Nerespectarea instructiunilor din documentatia atasata va rezilia imediat garantia si poate pune in
pericol siguranta aparatului.

Pastrati toata documentatia cu grija. Oferiti-o tehnicienilor si operatorilor implicati In utilizarea aparatului si
pastrati-l intact In timp, in siguranta.
Operatorul este obligat sa citeasca, sa inteleaga si sa invete acest manual inainte de a incepe orice lucru la masina. Aparatul
este destinat exclusiv spalarii profesionale a vaselor. Prin urmare, in orice caz, instalarea, utilizarea si intretinerea sunt
rezervate personalului instruit care respecta instructiunile producatorului.
Acest produs nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale, mentale reduse
sau cu experienta si cunostinte insuficiente.

Garantie

Producatorul isi declind orice responsabilitate si garantie pentru daunele aduse obiectelor sau persoanelor rezultate
din nerespectarea instructiunilor furnizate sau folosirea gresita a masinii, care include nerespectarea normelor de
sigurantd prescrise de normele in vigoare, referitoare in special la racordarea electrica. si orice modificari care ar putea
afecta In orice mod functionarea originala a masinii.

Nerespectarea instructiunilor din documentatia atasata va rezilia imediat garantia si poate pune in pericol siguranta
aparatului.

Instalarile si reparatiile efectuate de tehnicieni neautorizati sau folosind piese de schimb neoriginale vor inceta
imediat garantia..

Transport si depozitare : intre -10 °C si 55 °C, max 70 °C (max 24 ore).

1 - INSTALAREA

Instalarea corecta este esentiala pentru functionarea corecta a masinii. Datele de alimentare a masinii pot fi gasite pe
placuta cu date tehnice din partea stanga a masinii.

A Punerea in functiune se recomanda a fi facuta de catre tehnicieni avizati.
Despachetarea

* Asigurati-va ca pachetul este intact, notand orice deteriorare gasita.

e Dupa ce ati eliminat ambalajul, asigurati-va ca aparatul este intact; daca este deteriorat, anuntati imediat
distribuitorul si transportatorul care l-au transportat.

e Daca deteriorarea pune in pericol siguranta masinii, nu o instalati si/sau utilizati pana la interventia unui
tehnician calificat..

Ambalajul (pungi de plastic, polistiren expandat, cuie, etc.) nu trebuie lasat la Indemana copiilor si a animalelor de
companie, deoarece poate fi periculos.

Pozitionarea

* Asigurati-va ca nu exista obiecte sau materiale care pot fi deteriorate de aburul care ar putea iesi din masina in
timpul functionarii sau, daca sunt prezente, cd sunt suficient de protejate.
* Inainte de a aseza masina de spalat vase, instalati sistemele de energie electrica, apa si scurgere.
Pentru montajul incastrat, trebuie sa ramana cel putin 20 de milimetri intre peretii unde este
incastrat si lateralele si partea superioara a masinii de spalat vase. Asigurati-va ca zona de
3;;(@ pozitionare a masinii are o iluminare de cel putin 200 de luxteni in timpul operatiunilor.
» Pardoseala sau nisa trebuie dimensionate tinand cont de greutatea totala a masinii de spalat
vase. Instalati masina de spalat vase pe o suprafata orizontala cu o inclinatie maxima de 2°.
* Pentru a garanta stabilitatea, instalati si nivelati masina pe picioarele sale reglabile.
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* Acest aparat este potrivit doar pentru o conexiune permanenta. Orice alte solutii de instalare trebuie convenite si
aprobate de catre producator.

o Indepirtati folia de protectie tnainte de a folosi masina de spilat vase.

Conectare electrica

» Trebuie sa existe un Intrerupator general omnipolar care sa opreasca toate contactele, inclusiv
neutru, cu cel putin 3 mm intre contactele deschise si cu declansare de siguranta sau cuplat la
sigurante, pentru a fi dimensionat sau calibrat in respectarea puterii indicate pe placuta de
identificare a masinii.

o Intrerupitorul principal trebuie s3 fie amplasat pe linia de alimentare in apropierea instalatiei

si trebuie sa alimenteze doar un aparat odata.

Tensiunea si frecventa retelei electrice trebuie sa corespunda cu cele indicate pe placuta cu date

tehnice.

Trebuie sa existe un sistem de impamantare eficient, in conformitate cu standardele de

prevenire in vigoare, pentru siguranta operatorului si a aparatului.

Cablul de alimentare, exclusiv HO7RN-F, nu trebuie intins sau strivit in timpul functionarii

normale sau intretinere de rutina.

* Sectiunea transversala a conductorului echipotential trebuie sa respecte standardele in
vigoare si oricum nu trebuie s fie mai mic3 de 10 mm?.

* Respectati polaritatile indicate in schema electrica.

¢ Pentru mai multe informatii consultati schema electrica.

 Este interzisa utilizarea mai multor prize, adaptoare, cabluri nepotrivite

¢ Este interzisa folosirea prizelor si stecherelor de uz casnic

Conectare hidraulica

* Toate masinile de spalat vase au fost construite conform reglementarilor europene in
vigoare si sunt echipate cu o supapa solenoidala.

¢ Presiunea maxima de alimentare cu apa: 4 bari. Daca este mai mare, introduceti o supapa
reductor de presiune inainte.

* Presiune minima de alimentare cu apa: 2 bari. Daca este insuficient, instalati o pompa de
presiune.

 Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa printr-un furtun flexibil.

 Trebuie sa existe o supapa de inchidere intre reteaua de apa si supapa solenoidala a aparatului.
Supapa de inchidere trebuie instalata langa aparat intr-o pozitie usor accesibila..

+ Alimentarea cu ap3, temperatura si presiunea trebuie sa fie compatibile cu caracteristicile tehnice ale masinii.

e Daca duritatea apei este mai mare de 14 °f (8 dH), va recomandam sa instalati un dedurizator extern de apa

inaintea electrovalvei.

 Daca 1n apa exista concentratii foarte mari de minerale reziduale, recomandam instalarea unui sistem de

demineralizare.

2 2 o2 22

Conectare evacuare

* Conducta de scurgere trebuie sa fie conectata cu un bazin deschis, dimensionat corespunzator
debitului conductei de scurgere furnizata impreuna cu masina si echipata cu sifon. Teava
trebuie sa ajunga la bazin fara a fi trasa, indoita, strivita, apasata sau fortata de orice.

¢ Rezervorul este golit prin gravitatie si, prin urmare, scurgerea trebuie sa fie mai jos decat baza
masinii.

» Dacd scurgerea nu este la un nivel mai jos decat baza masinii, poate fi utilizata varianta cu pompa
de scurgere (disponibil la cerere). In acest caz, scurgerea trebuie si fie la o indltime maxima de
90 cm.

« Verificati intotdeauna daca scurgerea functioneaza corect si ca nu este infundata.

¢ Orice alta solutie trebuie sa fie convenita si aprobata de producator in prealabil.

wljfff ,,,,,,,,, :
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Agent clatire si detergent
» Agentul de clatire si detergentul trebuie dozate de dozatorul instalat pe masina, daca este inclus in model.
« Dozatoarele trebuie calibrate de citre instalator in functie de duritatea apei.
o Inainte de calibrare, umpleti conductele de alimentare ale dozatoarelor cu produsul respectiv.
e Se calibreaza cu ajutorul suruburilor de reglare corespunzatoare sau direct de la panoul de comanda, daca este
inclus.
» Trebuie sa existe o cantitate suficienta de lichid in recipient pentru a fi extras; nu trebuie niciodata golit sau
completat cu produse corozive sau impure.
« NU folositi NICIODATA detergenti pe bazi de CLOR sau HIPOCLORIT.
» Se recomanda intotdeauna instalarea unui dozator automat de detergent.

2. RISCURI SI AVERTISMENTE

* Acest aparat este destinat numai utilizarii pentru care a fost conceput in mod expres. Orice alta utilizare trebuie
considerata necorespunzatoare si, prin urmare, periculoasa.

e Personalul de instalare specializat trebuie sa instruiasca utilizatorul in mod corespunzator cu privire la
functionarea aparatului si masurile de siguranta care trebuie respectate, impreuna cu demonstratii practice.

¢ Orice interventie la masing, chiar si in caz de defectiune, trebuie efectuata numai de catre producator sau de catre
un centru de service autorizat si de catre personal calificat, folosind doar piese de schimb originale.

» Deconectati sau izolati intotdeauna masina de la sursa electrica si de apa Inainte de a efectua intretinere, reparatii
si curatare.

e Aparatul NU trebuie folosit de personal neinstruit.

e Aparatul NU trebuie sa ramana alimentat atunci cand nu este utilizat.

o NU deschideti NICIODATA masina rapid daci nu a incheiat ciclul.

e NU utilizati niciodata masina fara protectiile instalate de producator.

e NU spalati NICIODATA obiecte de tip, form3, dimensiune sau material care nu pot fi spilate in masina de spilat vase
sau care nu sunt perfect intacte.

o NU folositi NICIODATA aparatul sau piesele sale ca treapti sau suport pentru persoane, obiecte sau animale.

e NU supraincarcati NICIODATA usa deschisi a masinilor cu incircare frontald. Usa este dimensionati doar pentru a
sustine vasul incarcat.

e NU va scufundati NICIODATA nicio parte a corpului in solutiile de spilare.

e NU rasturnati niciodata masina dupa instalare.

* Goliti rezervorul, daca este necesar, NUMAI cand ciclul de spalare si clatire s-a incheiat

 Daca observati orice defectiune sau scurgeri de lichide, deconectati imediat alimentarea si inchideti alimentarea cu
apa.

» Nu asezati masina de spalat vase in apropierea surselor de caldura.

e NU lasati niciodata masina de spalat vase expusa la intemperii (ploaie, lumina soarelui etc.)

e Masina de spalat vase nu trebuie instalata in aer liber.

e NU utilizati NICIODATA un program de spalare fara preaplin, daca este inclus.

e NU va apropiati NICIODATA de obiecte magnetice de masina.

o NU spalati sau curitati NICIODATA masina prin pulverizare directi sau indirectd cu apa.

« Nu folositi partea superioara a masinii ca suprafata de sprijin.

« Este obligatoriu ca instalatorul sa verifice eficienta conexiunii echipotentiale.

» La finalul inspectiei de testare, instalatorul trebuie sa emita o declaratie scrisa privind montarea si testarea corecta
conform standardelor si in stadiul tehnicii.

e NU schimbati pozitia sau manipulati piesele care compun masina, deoarece acest lucru i-ar putea pune in pericol
siguranta.

e Nivelul maxim de presiune sonord emis <70 dB (A)

Conditii normale functionare
Temperatura incaperii: Max 40 °C - Min 4 °C (medie 25
°C) Altitudine: panala 2000 m
Umiditate relativa: Max 30% la 40 °C / max 90% la 20 °C
Presiunea apei: Min 0.2MPa - Max 0.4MPa

3. UTILIZAREA MASINII

3.1 Premise
« In caz de supraincilzire, se va declansa termostatul de securitate. In acest caz, asteptati citeva minute si
utilizati resetarea manuala Tnainte de a reporni masina. (detaliu E1).
e Nu lasati masina de spalat vase sa functioneze fara filtrele introduse corect.
e Masina este echipatd cu pompe automate de dozare a agentului de clatire si/sau a detergentului. Conductele de
alimentare sunt recunoscute dupa etichete si trebuie introduse direct in rezervoarele de produs.
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Dozele prea mari sau insuficiente de detergent sau agent de clitire vor da un rezultat nesatisfacator.
/!\ Pentru a regla cantitatea distribuita, trebuie s va adresati numai personalului calificat profesional.

Utilizati numai produse chimice profesionale si nu depasiti dozele recomandate. In general, evitati
utilizarea substantelor chimice care ar putea genera spuma.

» Verificati dacd robinetul de alimentare hidraulic este deschis fnainte de a porni masina.

3.2 Pornirea
* Dupa deschiderea robinetului extern de apa, porniti intrerupatorul principal de alimentare.
» Verificati daca filtrele si preaplinul (daca sunt incluse) sunt pozitionate corect.
» Apasati butonul ON/OFF.
» Asteptati ca masina sa termine incarcarea apei.
 Asteptati pana cand LED-ul indica temperatura corectd a apei.
« Au fost atinse conditiile ideale pentru a Incepe spalarea.

3.3 Pregatirea vaselor
» Pentru functionarea corecta a masinii de spalat vase:
» Folositi un suport de vase corespunzator, umplandu-l fard a-1 supraincarca si fara a stivui vasele una peste alta.
e [n primul rand, inlaturati resturile de mancare inainte de spalare.
 Asezati recipientele goale cu susul in jos in suportul pentru vase.
o Introduceti farfuriile si obiectele similare in raftul pentru vase, inclinat, cu suprafata interioara in sus.
e Introduceti tacamurile mixte in cosul de tacamuri, cu manerul indreptat in jos.
* Nu asezati niciodata tacamurile din argint sau din otel inoxidabil in acelasi cos, deoarece argintul se poate lustrui si
otelul se poate coroda.
« Spalati vasele imediat dupa utilizare, astfel incat murdaria sa nu se intareasca.
« Folositi numai vase intacte, cu garantie a fi spalate in masina de spalat vase.

3.4 Inlaturearea filtrului
» Mutati bratele de spalare si clatire intr-o pozitie ortogonald la marginea usii.
e Ridicati filtrul prinzandu-i manerul.

3.5 Golirea masinii
Masina fara pompa de evacuare
* Opriti masina.
« Extrageti filtrul rezervorului (daca este inclus).
« Extrageti preaplinul tragandu-1 in sus si asteptati ca rezervorul sa se goleasca complet.
e Curatati filtrul rezervorului, curatati duzele de spalare si clatire si interiorul masinii de spalat vase.
Masina cu pompa de evacuare
* Deschide usa.
« Activati pompa de scurgere t{inand apasat butonul de scurgere.
» Odata ce rezervorul este gol, opriti masina cu butonul ON/OFF.
o Extrageti filtrul rezervorului si curatati-1, curatati duzele de spalare si clatire si interiorul masinii de spalat
vase.

4. INTRETINERE

Inainte de a efectua orice intretinere, asteptati sfarsitul ciclului de spalare, scurgeti complet apa, deconectati alimentarea
si inchideti robinetul extern de apa. Asigurati-va ca zona de intretinere a masinii are o iluminare de cel putin 200 de lux.
In operatiunile de intretinere a masinilor este necesar si se prevada utilizarea dispozitivelor de protectie personala (DPI)
precum:

- imbriciaminte: conformi cu cerintele esentiale de siguranti in vigoare la locul de munci unde va fi folositi pentru a
proteja organismul de apa fierbinte si detergenti

- Manusi: Functionand in zone cu Incarcaturi, piese mecanice, detergenti si piese care pot atinge temperaturi ridicate,
este necesara utilizarea manusilor marcate CE precum DPI care protejeaza impotriva tuturor riscurilor tocmai analizate.
- Incaltiminte de siguranti: Sunt necesare in toate lucririle in care exista riscul ciderii unei unititi generice potential
periculoase.
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4.1 Curatarea

Pentru a garanta eficienta masinii de spalat vase, urmatoarele operatiuni de Intretinere trebuie efectuate cu regularitate.
Se recomanda un tratament de igienizare periodic cu produse adecvate, necorozive, gasite pe piata.

Curatarea filtrelor

Efectuati aceasta procedura atunci cand observati murdarie reziduala pe filtru si cel putin o data pe zi.
« Scoateti vasele si curatati-le.

e Goliti rezervorul urmand instructiunile din paragraful ” Golirea masinii de spalat vase”.

« Scoateti toate filtrele din masina de spalat vase si curatati-le bine.

e Nu curatati rezervorul de otel cu produse sau obiecte abrazive.

 Cand operatiunile enumerate s-au terminat, puneti fiecare parte cu grija la loc.

Curatarea unitatii de clatire

Bratele de spalare si clatire sunt usor de indepartat pentru curatarea periodica a duzelor si pentru a preveni
obstructiile si/sau acumularea. Procedati dupa cum urmeaza:

 Desurubati piulita inelara si trageti de brate.

« Spalati fiecare piesa sub jet de ap3, curatati cu grija duzele chiar si cu o scobitoare sau unelte mici ascutite.
Duzele pot fi si demontate daca este necesar pentru a le curata mai bine.

 Curatati stifturile rotative ale bratelor din interiorul masinii si zona de scurgere a apei de spalare si clatire.
» Puneti bratele la loc si asigurati-va ca sunt libere sa se roteasca.

5. INTREBARI FRECVENTE

Mai jos veti gasi informatii utile pentru a detecta cateva dintre problemele care pot aparea si pot cauza functionarea

defectuoasa a masinii.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Masina nu porneste

Intrerupator OFF
Lipsa alimentare

Porniti intrerupatorul principal;
Verificati comutatoarele de retea.

Nu alimenteaza cu apa

Robinet de apa inchis;
Duze clatire infundate.

Deschideti robinetul de ap3;
Scoateti si curatati duzele.

Spalare necorespunzatoare

Duze detergent infundate;
Filtrul pompei infundat.

Scoateti si curatati duzele si filtrele.

Clatire necorespunzatoare

Duze clatire infundate;
Presinea apei insuficienta.

Curatati duzele; Asteptati revenirea
presiunii (min 2 bar) sau instalati o
pompad pentru a creste presiunea.

Apa uzata nu este scoasa din masina

Filtrele cuvei
blocate;Pompa
evacuare infundata;

Curatati filtrele;
Curatati conducta
de evacuare/pompa

Dupa spalare paharele raman cu urme.

Apa murdara in cuva;
Agent clatire in exces.

Scurgeti si incarcati din nou
rezervorul; Reglati pompa de dozare a
agentului de clatire.

6. RECICLARE

Masinile noastre nu au materiale care necesita proceduri speciale de eliminare. (Aplicabil in tarile
Uniunii Europene si in cele cu colectare separata a deseurilor)
Marcajul de pe produs sau de pe documentatie indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreund cu deseurile menajere la sfarsitul ciclului sau de viatd. Pentru a evita deteriorarea
mediului sau a sanatatii prin eliminarea necorespunzatoare a deseurilor, utilizatorul este incurajat
B s: scpare acest produs de alte tipuri de deseuri si sa-1 recicleze in mod responsabil pentru a
favoriza reutilizarea durabila a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici pot contacta dealerul sau unitatea locala responsabila pentru toate
informatiile referitoare la colectarea separata si reciclarea deseurilor pentru acest tip de produs.
Utilizatorii companiei isi pot contacta dealerul si pot verifica termenii si conditiile vanzarilor




REGLAJE POMPE DOZARE

1) Cama gri fixa

2a) Cama rosie ajustabila (agent clatire)

2b) Cama galbena ajustabila (detergent)

3) Timp dozare

4) Punct reglare

5) Surubelnita pentru reglare (ca echipament standard)
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